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In der Zeit vom 01.09.2018 bis 30.11.2018 wird eine Concentrated Inspection Campaign (CIC) 

zum Thema MARPOL ANNEX VI (Luftverunreinigung) innerhalb des Paris MoU und Tokyo 

MoU durchgeführt.

Die CIC setzt den Schwerpunkt auf die folgenden Bereiche:

1. Bunker Lieferbescheinigung (delivery notes)
2. Schriftliche Verfahren & Dokumentation zur Bunkerumstellung für SOx ECA Gebiete.
3. Genehmigungen für Ersatzmaßnahmen (z.B. scrubber) 
4. Dokumentation ozonschädlicher Stoffe
5. Zugelassenes Verfahren für NOx Grenzwerte
6. Thermische Müllbehandlung/-verbrennung
7. Managementpläne (SEEMP / VOC)

Weitere Informationen zur CIC können der beigefügten Checkliste und Pressemitteilung 

entnommen werden.

Für denselben Zeitraum sind MARPOL VI CICs durch Black Sea Mou und Indian Ocean Mou 

angekündigt. 

Wir empfehlen, die Schiffsführung über den Zeitraum und Ziele der anstehenden CIC zu 

informieren.

The Paris MoU and Tokyo MoU will carry out a Concentrated Inspection Campaign (CIC) on 

MARPOL ANNEX VI (air pollution) during the period 01.09.2018 to 30.11.2018.

The CIC focuses on the following areas:

1. Bunker delivery notes
2. Fuel change over procedures & documentation
3. Approvals for alternative arrangements (e.g. scrubbers)
4. Record book for ozone-depleting substances
5. Approved methods for NOx limitation
6. Thermal waste treatment / incinerator
7. Management plans (SEEMP / VOC)

Further details can be found in the attached checklist / press release.

Similar CICs on MARPOL VI will run at the same period in the Black Sea Mou and Indian 

Ocean Mou.

We recommend to inform the ship's command about the period and objectives of the upcoming 

CIC.
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Das Rundschreiben finden Sie auch auf unserer Homepage / You may find this circular on our 
homepage: http://www.deutsche-flagge.de/de/sicherheit/ism-code/ism-infos







Notes to editors:





Note: Questions 1 to 10 answered with a “NO” MUST be accompanied by a relevant 

deficiency on the  Report of Inspection.

If the box “NO” is ticked off for questions marked with an “*”, the ship may be 

considered for detention.


